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Weerde Meester
Neem het toch niet kwalyk als ik op uwe feest niet tegenwoordig ben.

Myn bezigheid is verachterd en ik moet deze dagen weér afwezig zyn om te gaan spreken en preken te Luik aan

de walebeesten over den Patron Chrétien

Ik en wil niet laten gelooven dat alle goed moet uit Vrankryk komen, maar toonen dat hetgeen men ons voor

nieuws wil opdisschen sedert vyftig jaren eenvoudig en stil zwygend door den vlaming is in 't werk gesteld.

Ik hadde liever en veel liever naar Kortryk gekomen om U en uw werk te vieren met uwe vrienden. Maar 'k en
kan niet. Tot later dan.

Uw leerling

Alf. Janssens De Schryver

Sint Niklaas den 25 Sept. 1886
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